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Vom Lateinischen zum Spanischen: Vokabelliste

Deutsche Bedeutung 
des lat. Wortes

Latein Spanisch Deutsche Bedeutung 
des sp. Wortes

der eine / der andere alter otro/a anderer

befreundet, Freund amicus amigo befreundet, Freund

öffnen aperire abrir öffnen

Geschicklichkeit, Kunst ars, artis f arte Kunst

Gewährsmann, Autor auctor, oris m autor Autor

hören audire oír hören

Gold aurum oro Gold

oder aut o oder

gut bene bien gut

gut bonus, a, um bueno/a gut

Feld, freier Platz campus campo Feld, Acker, Land

lieb, teuer carus, a, um caro/a teuer

Grund, Ursache, Streit-
sache

causa cosa Sache, Ding

schreien, rufen clamare llamar rufen

klar, berühmt clarus, a, um claro/a klar

erwerben, vorbereiten / 
vergleichen

comparare comprar kaufen

Körper, Leichnam corpus, oris n cuerpo Körper

Beispiel exemplum ejemplo Beispiel

üben, ausüben exercere ejercer ausüben

Heer exercitus, us m ejército Heer

machen, tun facere hacer machen, tun

Hunger fames, is f hambre Hunger

Eisen, Waffe ferrum hierro Eisen

Tochter filia hija Tochter

Sohn filius hijo Sohn

Flamme flamma llama Flamme

Beliebtheit, Ansehen, 
Dank

gratia ¡gracias! danke!

Mensch, Mann homo, inis m hombre Mann, Mensch

Zunge, Sprache lingua lengua Zunge, Sprache

Buchstabe littera letra Buchstabe

Licht lux, lucis f luz Licht

Hand, Schar manus, us f mano Hand
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Vom Lateinischen zum Spanischen: Vokabelliste

Deutsche Bedeutung 
des lat. Wortes

Latein Spanisch Deutsche Bedeutung 
des sp. Wortes

Tod mors, mortis f muerte Tod

Frau mulier, eris f mujer Frau

Volk natio, onis f nación Nation

Name nomen, inis n nombre Name

Rede oratio, onis f oración Gebet

Muße, Ruhe, geistige 
Beschäftigung

otium ocio Muße

Friede pax, pacis f paz Friede

voll plenus, a, um lleno/a voll

Brücke pons, pontis m puente Brücke

Tür, Pforte porta puerta Tür

Hafen portus, us m puerto Hafen

der nächste proximus, a, um próximo der nächste

wie; von der Art, wie qualis, e cual der, welcher

wann, wenn quando cuando / cuándo wenn / wann

wie groß, wie viel quantus, a, um cuanto wie viel

vier quattuor cuatro vier

Berechnung, Vernunft ratio, onis f razón Vernunft

Schule schola escuela Schule

schreiben scribere escribir schreiben

folgender, zweiter secundus, a, um segundo/a zweiter

sieben septem siete sieben

Raum, Strecke spatium espacio Raum

hoffen sperare esperar warten, hoffen

Hauch, Atem, Leben spiritus, us m espíritu Geist

stehen stare estar sein

Zustand status, us m estado Zustand, Staat

Eifer, Beschäftigung studium estudios Studium

oberhalb, über … hinaus supra sobre über

aushalten sustinere sostener unterstützen

ganz totus, a, um todo/a ganz, alles

sehen videre ver sehen

Leben vita vida Leben

Stimme vox, vocis f voz Stimme


